5) Daily-Life Conversations
Aty Ol

1- Asking someone to wait : 1 a>d e UaBY Clls
- Wait sl

- Wait amoment  —
- Wait a minute ] At bl
- Wait a second PN
- Wait one moment —
- Wait one minute dusly 438, Hlazil
- Wait one second 3uslg AUnsd ozl
- Wait it out lazil
- Wait your turn 93 Hlazil
- Just a moment .
- just a minute ] ads 22,85 5Ll
- Hold your horses. = Wait a bit ) i rles S|
- Hold your pants on. —
- Keep your pants on. Olts
- Keep your shirts on. 1
2- Introducing a secretes : s L L2
- Justbetweenyouandme ........... ling i faa
- Just between you, me and the lamp post .. .......

iy w108
- Just between you, me and the bedpost. iy 10

- This is between you, me and the four walls. .uliyg Liw taa
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- I'm telling you this in confidence. .l a3 wliiy ot yat i)
- I’m telling you this in strictest confidence.
Mo g dadisd o Lle ey o yad i)

- Can you keep a secret ? comadl QIS5 0pa ilyn
- Don’t repeat this, but ........... OST o (Y et algal L) 5,5 Y
- Don’t let this get around, but ........... OSS 0 phan iy pus Y
- Confidentially ........ ..o Ly
- Could you keep a secret ? § yeadly dadiss fa

3- Promising to keep a secret : i e dalantly de off

- I won’t tell a soul. .é,bu FRESEN
- My lips are sealed. et 2 el
- It won’t leave this room. VA3 2y o el s

- Wild horses couldn’t drag it out of me.
eyl 138 (OIS Loga) unl g2 o8
- 'l talk it to my grave. PSSO [ [ KV WO
= I’ll die without telling the secret to any one.

el T it of (ygs cigaln

4- Forgetfulness : + Ol
- Where was I ? § Jsal S Iale
= What was I saying ?
- What were we talking about ? § Gaami LS e
- I don’t remember. ) Sty
- I have a mind like a sieve. SRl lae
- I’'m a little absent minded. ‘)4.5.\3 s L)
absentminded = forgetful S ey
- I’ve lost my train of thought. ol of 6y1SeY S
train of thought = sequence of thoughts
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- It’s at the tip of my tongue. cobad Lyl e cSlS
= It is about ready to be said .......
e sl udd J9B Wiy Lle cuS

- The thought escapes me. .5,Sall e caya
- It’s left my head. el (e 3,Sal o pa
- What was your name again? § Al wlewl Le
- What did you just say ? § 13 el 13ka

- It went in one ear and out the other.
3V e g 03 e S5 8 Le
- Are we supposed to be some place right now ?
§ OV Le 1S 8 (49 O o yaall e o

5- When we are out of money : 1 ouldl Ledie

- I’m broke. .oulaa G
broke = without any money

- I'm dead broke Sl udae o)

- I’m flat broke. Sl i o)

flatter than a pancake = as flat broke as is possible

- I don’t have a dollar to my name. Sasdy Yo cltal W

-Idon’t have a penny to my name. .luslg Leile 339 (58 Ly

- I don’t have a cent to my name. Suslg Ledda S33ee 8 und

- I don’t have a red cent. ool Lagle utlaf ¥
red cent = a copper penny

- I’'m busted (slang awle). e st ultal ¥
busted = without any money

- My pockets are empty. ] s Ligu>

- I have empty pockets. (JNsal T (ra)

- All T have is the shirt on my back.
.4343)' Sl aseall aSLaf s JS
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the shirt on my back = the clothes that you see me in
- I have got nothing but the shirt on my back.
syl g pauedll (Gouw el Y
- All I have is my good name. el ieews Gow cllal ¥
my good name = my reputation irau

- I don’t know where my next meal is coming from.

S Ul ¥) 38N i g Jolabon ol (e o Y
- My saving are wiped out.
- I’m bankrupt.

6- When you are in trouble : s AIS e (B 9SO Lekie

- I’'m in trouble. Sl s e Lt
- I’m in big trouble. 25 puS Anyg o L
- I’'m in deep trouble. duagge Aoy o L
- I’'m in deep. ke i
- I’'m behind the eight ball. cpausl pe U (8 o) L

= I’m in trouble with someone.
- My ass is in a sling. (vulgar _34w).

in asling = injured
- My ass is on the line. (vulgar _34u).

on the line = atrisk _las 0
- My neck is on the line. alsdl e B
- My job is on the line. VI P I PN -1 -9
- My reputation is on the line. RV P § I V. PO
- My reputation is at stake. las L8 e

atstake = atrisk
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7- When someone is in trouble :
1 AU e (8 el (1550 Leie
- Your goose is cooked (idiomatic _>Mawl). .2,y 8 ol
- You’ve really screwed up.(informal .« &)
- You’ve done it now. (A e 2 il cadyl) oW Lgales wa
- Now you’ve done it . (A e S tliadl caadgl) Lgalas Y
- You’ve really done it this time. .aydl ol Mad Lgilas
- How could you do something so stupid ?
§ Qalasdl oiigs Uik Jadd oS
- What kind of mess did you get yourself into ?
§ Logd ctloudi cundgf Abayg o
- That’s another fine mess you’ve gotten us into (informal).
Lesd Liad ol Aasly g, 0 dboyg 01a
- How are you going to dig yourself out of this one.
§ o ygll 228 (o lead g yinis oS
- You’ve made your bed now lie in it.
L0 e ¢ aBgll s Canino gl il
= You have created this situation , so you must endure it.
LO3] dlasd ¢ aBgll e cuniio udl

8- Calling some one crazy : s Q9imd L padnd Cuad
- You're crazy (informal aw, ,2). Ogizea o
- You’re nuts (informal _aw, ). Jguea col
- You’re out of your tree (s?ang iwle). — ot i
- You're out of your head (informal). ey o
- You’re out of your skull (informal). 1

- You can\t be serious. (S cal) ol codd
- You’re off your rocker (informal). L0939 el el
- You’re out of your mind. (informal). celliey el
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- He’s two bricks sky of a load (slang).

- Are you crazy. gz col Ja
- Is he nits ? (slang). § Ogiza sa Ja
nuts = crazy

- Are you psychotic, or what ? § leal opima il Ja
- Are you out of your mind ?
- Are you out of your head ?

. § llie cyuzs o
- Are you out of your gourd ? (informal).
- Are you out of your tree ? ]
- Are you out of it. T
- Have you got crazy. .
- Have you gone insane. Fedia do
- Have you gone mad. —_
- Have you gone stark raving made.
-Have you gone loco ? (informal). § cuis Ja

loco (Spanish) = crazy
- Have you gone plumb loco ? (informal). § A i
plumb loco = completely crazy Lalad i

- Have you lost your mind ? § wllie cyazs o
- Have you lost your senses ? § Wysad cuuzn fa

- Have you wigged out ? (slang). —

- Have you completely flipped out ? (slang). |=+—a—2Ja
§ eyl gum

- Have you completely lost it ? (informal).

- Have you completely lost touch with reality ?

§ ulilgun ciada Ja
- Do you have a screw loose ? (slang). § el Ja
- What planet are you from ?  § (Hlab¥l cuye) col S6S ¢ e
- Do you have rocks in your head ? (informal).

§ i o § Hlea Yl sle wluly Jo
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9- Encouraging someone to be sensible :
+ Ll (980 O (le add and

- Get a life. bl el uale
- Get real. ity oS
- Come back to earth. (Luadly 5S) 206 o, dasal

10- When you are over worked :
 Jaalls (Sgie (19S5 Lackie
- I’m burning the candles at both ends.
S(Legtrlo (1o aadd) Jalil) Gulalt wlgia U
- I scarcely have time to breathe . couadll oy asf sSIL
- I have no time to call my own. s cdy Y

11- When some one is under stress :
t iias Bk Sl gaind (195 Ledic

- Calm down. sl
- Simmer down. Jaal
- Control yourself. (Informal) RV YRV PN |
- Don’t go into hysteric. gl Glas Y
- Don’t be such a worrywart. o(LeSliine) Lafe (S5 Y
a worrywart = a person who worries a lot.

cBude 3l Gl el
- Don’t worry yourself sick. LA Bty s g Y
- Don’t lose sleep over it. cldl 38,5 Y
- Don’t let it get to you. S g Jaall Jass Y
- Don’t trouble yourself. cebee 45 3lasy

- you’ll send yourself to an early grave.
(LSe wgain) slga Wl (e Cigatiw
an early grave = an early death.
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12- Encouraging someone to be less aggressive :

1 A0lgde (8] 98 ol Le e gt
- Don’t have a cow! ! 38,3
- Don’t have a conniption fit. —
- Don’t throw a fit.
- Don’t have a fit
- Give it a break. oy 5,08 ubiliacY Jlacd
- Give it a rest. } il
13- Encouraging someone not to be excited :

1 Jlaad¥Wiade o (aded a il

b piigl! 3453 (o alies

- Don’t get excited. —
- Don’t get all excited. . Jaas ¥
- Pull yourself together. ctliudl les S|

- Don’t lose your cool.
.Lﬁ.‘;_’u\-& Jaal b

- Don’t blow your cool.

- Don’t blow a gasket. (slang a.sle). casT
- Don’t go into hysterics on me. ole cunas Y
- Don’t fly off the handle. (hlaa ] wltial) mesd ¥

- Don’t work yourself into a tizzy. (informal).

copuddl loadl g wliudh @l Y

a tizzy = adizzy, confused state. <l
- Get a grip (on yourself). (informal). cabilia ol wllial
- Would you get a grip ? (informal).  .ullael 5 cwSad Ma
- Hellow out.  (slang) ) gyl
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- Ehill (slang).

- Chill (slang).

- Keep cool (slang).

- Cool it (slang).

- Cool off (informal).
- Cool down (informal).
- Slow down

-Simmer down

- Calm down

- Be calm

- Calm yourself

- Relax !

- Deal with it  (informal).

- Hold your horses.
- Take your shirt on.
- Take it easy.

- Take it slow.

- Take a tranquilizer. (informal).

- Take a pill.

14- When someone is cold :

- You’re as cold as ice.

- You’re a cold fish.

- You’'re cold-blooded.

- You’ve got a heart of stone.
- You’ve got no heart.

- You’re heartless.

- You’re thick-skinned.

faal

Sliuds g gua

S
ve9i—gs y—a! g Jualas
RUWWIFPEY Y

faal

AN DA IES
PINRVIROL [ IS
ABage s

t el Jadis W ledic
it Bag s B il

cb eal

NN PRTIPRYONT |

et i Y

e l3 M el

(L) heaws s
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- Have you no qualms ? § W yrein o3 ge W

- Have you no scruples ? § Gusbeugl ol yglow W
- Have you no conscience ? § e clind udi

- Have you no thought of any but yourself ?
§ hewd W) sl Lo, Y]

- Think before you speak. oS5 ol Ja <o
- Think before you act. RIPPOPS I B e T
- Try putting yourself in my shoes. IS 6S5 o Jol

= Think what it is like to be in my situation.

15- When you are in debt : s Bgacte (98T Lelie
- I’'m in the red. LOgaua BT
red = redink = indebtness Oud|

- She’s in over her head (indebt). (idiomatic)
(Lerdig ) Lol Ligare Lei)
- I’m up to my ears in bebt. (idiomatic) ol i Ggaua B
- Essam’s writing rubber checks. cdwoy ol ud aliac
a rubber check = a bad check (that bounces back
from the bank because there is no money to pay it).
cobiun domgs W Y 5y e Wil
- I’'m borrowing from God to pay Karim. (idiomatic).
oS! sy altt Jlute

16- What to say to a smoker : s il 3955 1310
- This is non- smoking area. g a5l pgies Aahail) ola
- This is a non-smoking building..4 s casa il ¢ giee ll laa
- You’ll have to step outside. pol—al) gl gl ulide

OIS olas o wlde
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- Please observe the no-smoking sings (formal).
copd Gl ade 350 das MG o wlde
- Can you put that out ? § sda spalai of liSas Ja
- Please put that out ol s alol ulling cpe
- I’m sorry, you’ll have to put that out
ol g alad o WY STy cawl
- I’m sorry, the smoke is bothering me.
s rdbiay (sl g ¢ il
- Have you ever thought of quitting.
(ol o) CaBgall b laaf ySas @

- It’s your funeral. (informal) (h5ga dad n3ll) ulilis o2a
- You smoke like a chimney. (informal) s allS s el
17- A smoker’s response : 1 (el 3y
- Mind your own business. ibiias Lesa oS
- Go to a non-smoking area. cop il aue Lalaia ) ceadl
- I tried quitting. L ad gl edgls
- I can’t quit. cad gl adanit
- I have no intention of quitting. s gll 34 g gt L
- Sorry ! Y ol
18- Questions a smoker can ask :

O T PRGONYA X Y YL
- Got a match ? § L3S sge ubidi
- You got a lighter ? § AeVyubud Ja
- Can I bum a light ? § 2e¥y iudaadt Gl awaind Ja

to bum = to beg Fege

- Can I bum a cigarette off you ?
§ Wuie e ayloer 23T o Liand
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- Where is the smoking room ?

§ oGl daiasdl 5 ymadl ol

- Where can you smoke around here ?

- Do you mind if I smoke ?

§ L cpmail] jaasid| oISU ol
So.&.ATQT‘_,bt}LdT

19- Expressing you are under stress :

- I’'m going nuts (slang).
nuts =

- I’m going crazy.

- I’'m losing my mind.

- I’'m losing my marbls.
losing my marbles

- 'm freaking out (slang).

- ’'m spazzing out (slang).

- I’'m mad at the world.

- I need a break.

- I need some sleep.

- I;m going to explode.

- My head is going to explode.

* e e oo

: ﬁmuﬂ&u«ﬂl‘&c&ﬂﬂ
Ol ol
crazy Ogioea

) e azsl
) Llae usell.

= losing my intellect
oL
S @Il ¢ya (ygisnd! sk
sy / CaBgi 5,00 prlisd
casill s gl
il
il y O

- Everything is getting on my nerves.

tbacl e daiiay sl S 0

- I can’t take another problem. .(lius 352) g,50 AUia Ji3T o
- I can’t deal with this anyone. 1aa ;e ;38T das Jalaall palazif o)

- I’m on pins and needless. (idiomatic)

on pins and needless
- I’'m on tenthooks.
tenthooks

- Figia (i
= to anxious outicipation

= a type of sharp nail for fastening fabric.

oLeBl Lo ety L yualeall cya g5
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- I’m a bundle of nerves. 233918 obuact JS
- I’ve got butterflies in my stomach. (idiomatic)
D [ AT Saas ol Ayl gt i)
= My stomach is feeling like it is fluttering.

- I’'m coming apart at the seams. 35 (ra Bree i)
- I’'m falling apart at the seams. gl e Bres i

20- Giving advice to someone who is too busy :
ks Jpidie painid Aovuaillsllac)
- You can’t please everybody.
cpadd JS o )s ) [/ el s o
- You can’t be all things to all people. . Lewas Lulifl )3 o
- You’ve got your fingers in too many pies.
a8 358 Jlaaly pgis il
- You’ve got your irons in too many fires.(idiomatic)
cdaiy cBgl 83,08 Yieal a5 il

- You’re taking too many things on. 2538 lilaly g
- You’re taking on too much. 23S iy pp i
- You’re doing too much. S a9a5 el
- You’re trying to do too much. 58 e LAT Jee oo yad el
- You’re overcommitted. 2oy il ayale il
- You’re overdoing it. Ll Jae S (L el

- You're carrying the world on your shoulders.
(B8 Jlae/pgan Jas cil) wliai€ Lle @lladl Jasd cai
- You need to set your prioities. il ol s of oY
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21- Encouraging someone to be prudent :

s Mzate (1950 o e paimid RS
- Don’t jump the gun. caaday 15 Blew fus Y

to jump the gun = to start a race before the starting.

gun is fired = to do something too early.
Sl pgds Y
- Don’t go off half-cocked. gdae ol ellleel Josa Y
half - cocked = ill - prepared i (3uc| suds

- We’ll cross that bridge when we come to it.
cadd] Juad i yun a3 ¥
- Don’t cross the bridge till you come to it.
caal] o i i a3 Y
= We will deal with that when the time comes.
By Sl i D ae Jelan Y
- Don’t count your chickens before they hatch.
coaddl of (s sl ya e Y
= Don’t base your plans on something that hasn’t devel-
oped yet. ol pud Gl Gle wanad ullalad Jaod Y
= Don’t put the cart before the horse.

cOliasdl 13 3y yall g3 ¥
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22- Encouraging someone to be patient :
1 (a9 (1953 O (ol padndh a3
- Take things as they come. —

- Take it as it comes.

- Take it one day at a time. sa¥l Lo yuol
- Take things one day at a time.

- Take one day at a time. I

- Time will tell. ] ccBgll e B yaiew

= We will know more in time. __|
- A watched pot never boils.

= paying constant attention to something you are waiting
for will make the wait seem endless.
- Good things come to him who wait.
SO VEN PP R NVEN| I
- One step at time. .3glazes 3elas

- Good things come to those who wait.
SU-CHEN G R TPEN A |

- Patience is a virtue. Jue> yuall
- Everything in its time. LBy L b JS
- It will work out in the end. ¥l Ll o i

- In the long run, everything will be Ok. (informal)
sl Lo e ool JS 05 wgad! gl e

- In the long haul, it will work out. T ¢ sl gl e
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- Every thing will work itself out. .awas (156 e Jeasn ¢ JS

- I’'m confident it will all work out. i yga¥1 of ity LT
- It isn’t over till the fast lady sings.

PO Alia o all JS 0585 i o o

= The opera is not over untill the overweight opera singer

has done her solo = The event will not conclude untill
everything that was planned to happen has happened.

23- Expressing dissatifaction with someone :
1 oLl e ,...H.a:«'.u

- That won’t do. NES-TEN R RV
- That won’t do it. dads ol s
-That doesn’t cut it (idiomatic) ooyl a0 Lia

to cut the mustard = to measure up to expectations.
Sydatill eslad gt 3ames o)
- That doesn’t make the grade. .ol 3amy ol laa

make the grade = to qualify

- Is thayt it ? § dazs wl1AS 4aY Ja
- is that all ? § ebut sd JS 10a Ja
- You call that finished. Cgiie el Laud (o

24- Expressing encouragement :  awoniil (pe sciail

- Goon, youcandoit! clli aball el pal
- Just one more. Sl oye ullly @3
- Stick with it. v agE e Iy Wy Y



- Stay at it o psdl i il )T Y

- Go for it. les o2
- Give it a try. Jol>
- Give it a shot. Jol>
a shot = a try Uglra
- Give it your best shot. e Le Junaly @3
- Give it the old college try. .35La agoey iy @B
The old college try = a nobel effort.
Ol laga Jool

- Keep your nose to the grindstone. (idiomatic)
Jaadl e ‘ajl.)_, t_JAL..J L JS Jaul

Keep bent over your work = Keep working hard.

-dzms Jaadl Gle agls
- Hang in here. (informal) e abually elinss
- Hang tough.  (slang) Lo aluatly s
- Stick it out. (informal) e aludlly dliwas
- Have a go at it. Jol>

ago = atry Ugles
- Take astab atit. (informal) el B Sl
a stab = atry Jol>
- Have a crack atit. (informal) iy
- Take a whack at it. (informal) iy
a whack = a try
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- Come on. (informal) Jol> Lia

- Come on. (informal) iy @@ La
- It won’t hurt you to try it. gl | abings o
- Everybosy’s doing it. ol (9a 83 paann!
- Everybody’s else is doing it. S0y e shs puannd!

- It’s all the rage.

The rage = the current fad.
- Try your luck. cillas Oy
- See what you can. . yguda 8 13le LByl

- Nothing ventured, nothing gained. .U.& Liad o8 ¢ jelis o 13

-Go on. Jol> / ).o:u.;‘
- Get going Uglntl o el
- Get going already. A glslly @a
- Get moving. RVILRVP PRVIJOR
- No pain, no gain. s o ¢ @l ot 13
- Get a move on. (informal) =

- Get cracking (slang) Agladl 2 yatul

- Get on the stick (slang)

- Get the lead out (slang) ___|
25- Encouraging someone to do something :

3 ﬁ‘,.ﬂl dﬂ; "‘G ‘,A.a-l-‘l'l &?.&3
- Let’s see some action. (informal) Sl Jads Wy Liey
- It’s now or never. La Y oY



- Fish or cut bait !  (idiomatic) Y ;oY erun|
- Knock yourself out. (idiomatic) BN PN

= try really hard work as hard as you can.
ki La uadl Sl ¢ oy gl
= risk everything st JSo L2l
- I expect to see some results soon.
Ly L jan )1 of pagst
- Are you just going to stand there all day ?
§ lealt Ails 1S Lidly Jlates o

- Are you just going to sit here ? § La Ludls Jli Ja
- Aren’t you going to do anything ? § s Joas oI

- Are you just going to sit there like a bump on a log ?
(informal). 23Sy s 1aSa Laalg Jlal
a bump on a log = a motionless object. «i,> M,

- You’re letting the world pass you by.
cligd (@l o JS Jasd il

26- Bringing a conversation to an end : : atylni 2145

- Let’s call it a day. lgadl el Lies

- let’s call it a night. velos cals Jgih Lies

- let’s call it quits. «yolis Lies
= let’s quiet and leave. s 8 yalad Lies

- Let’s get out of here. Lia (e g piei Lics

- Let’s get going. o= ey
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- Let’s go.

- Let’s bid our farewell. (informal)

- Let’s say our good-byes. (formal)

coand! L _t;}lLla.s
coaad! Licaay .téj:i‘.lc.\

27- Expressing support to someone :

- I’1l stand by you.

- I'm standing behind you
- I’m 100 % behind you.

- I’'m on your side.

- You’ve got my support.
- You’ve got my backing.
- You’ve got my vote.

- You can count on me.

- You can trust me.

- You can put your trust in me.

- You can put your faith in me.

’M’MM‘&G#@’
RIS\ P
eyl gmes caal

yARKI PWRTRT [PPSR 1|
vl U
NPVl

REIRV IR

i cigal

cole aatad o S
‘o2 38 Of UiKay

.wd.:m""tahﬁgiu_hﬁu‘" o
.w;hﬂ‘--‘td..a:OTd-&AJ‘. ¥

28- Offering help to someone : axd e suctut! 4o

- if there’s anything I can do to help, please let me know.
el ies wlling e s dlee Lii€as Lo Wlin IS 13

- Let me know if there’s anything I can do.
Y 4 93T o Sa s g1 i IS 13 Cajel e

- I’m here if you need me.

- I’m here for you.

- If you need me, call.

v cuzemand 1) Lia L
el Y s B

cJuadl ¢ st 13



- I’ll always be there for you. sl Lkl wllia (ST

- I’11 go to bat for you. ctlee st
to go to bat for you = to support you.
- I’ll take the rap (slang) . Ly P
the rap = the blame .5l /a5l

29- Expressing trust in someone :
t QA':u.‘i: ‘,3 aain O J,_A..u:.' |

- I have faith in you. Labis 35T LG
- I have the utmost faith in you. LakalS a3 bl g5t L
- I have complete faith in you. Lubia alalS uas Bt
- I trust you completely. Sl el @5t LT
- [ have faith in you. Lol 338 gl
- I have confidence in you. Lalis 355 gul

30- Asking in disbelief :
s JI5w Y8l (58 Gl ple (o sl

- Truly ? § La~
- Really ? § s
- Forreal ? (informal) § G
- No kidding. Y
- No fooling ?  (informal) Y alasns Y
-Nolie ? (informal) § assi
-Noway ! (informal) §elaaoly
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- Are you serious ? § s> cal Ja
- Are you forreal ? (informal) § Gobs il Ja
- Are you pulling my leg ? § ia yieual
- You’re not making this up, are you ?
- You’re making this up , aren’t you ?

§ S Ll ¢ el Laus Y el

- You’re not trying to pull one over on me, are you ?
§ WS Ludl o e yded Of Jalod W el

- Unbelievable ! ) oo ¥ s
- You’re kidding ! } gl el
- You’ve got to be kidding ! ) oS oof a8 el
- Stop pit ! (informal) Y b yui |0a 2355
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